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sammlung zusammenzustellen — eine Frist, die nie
und nimmer geniigen konnte, um auch den Revi-
soren ihre Arbeit moglich zu machen. Trotzdem
setzten diese bei einigen Flaschen Wein ihr «kon-
trolliert, fiir richtig befunden und der Gemeinde-
versammlung zur Annahme zu empfehlens dar-
unter. Diese Zustinde wurden verhingnisvoll, als
der Vorgesetzte und seine Angestellten einriicken
mussten und das Biiro geschlossen wurde. Jean-
Pierre half dem Gemeindeprisidenten das Vieh
von den Alpen treiben, die Frauen mussten das
Melken lernen und die zuriickgebliebenen Minner
hatten alle Miihe, den iiberreifen Weizen unter
Dach zu bringen; sechs Wochen besorgte der
junge Mann allein die dringendste Arbeit, bis der
Notar zuriickkehrte.

In dieser Zeit hatte Jean-Pierre sich noch nichts
zuschulden kommen lassen; aber die Verhiltnisse
auf dem Notariat besserten sich nicht. Als man
spéter in der Kasse ein Manko entdeckte, jagte man
ihn fort nach der Devise, dass man die kleinen
Diebe hédngt und die grossen in Freiheit lisst.
Jean-Pierre kam in eine Zwangserziehungsanstalt
alten Schlages, in der die Ziglinge wegen jeder
Kleinigkeit geziichtigt wurden. Nach einem Jahr
trat er «ungebessert und verstockten Herzensy,
wie er selbst berichtet — als Schmiedelehrling in
ein grosse Eisenwerk ein, in dem er sich gut zu
bewéhren schien, bis einer seiner Kollegen das un-
heilvolle «Vorbestrafty fallen liess. Dieses einzige
schmerzende Wort in die unvernarbte Wunde ge-

niigte, um den Burschen ganz aus der Fassung zu
bringen — zum erstenmal im Leben wurde er die
Beute des Alkohols, und als spiter sein Geschift
als Lebensversicherungsagent flau ging, filschte
er Policen, um in den Genuss von vorgetduschten
Provisionen zu gelangen.

«Elf Monate Korrektionshaus!» lautete das Ur-
teil und er musste die Strafe in Thorberg absitzen.
Wegen seines Wohlverhaltens wurde ihm ein Teil
der Strafe geschenkt, und beim Bau eines grossen
Kraftwerkes in den Bergen erhielt er eine gute
Anstellung als Werkfithrer. In jener Zeit lernte er
ein Méddchen kennen, das er lieb gewann, das sich
jedoch ebenfalls beim Pariawort «Vorbestrafts
von ihm abwandte.

«Warum, o Gott», schloss er seine Erzihlung,
«nimmst du uns Vorbestraften nicht die Sehn-
sucht nach Liebe aus dem Herzen, die Hoffnung,
zu lieben und geliebt zu werden ?»

«Heute bin ich eigentlich nicht mehr ganz un-
gliicklichy, erkldrte er mir nach langem Nachden-
ken. «Scheint die Himmelssonne nicht auch fiir
mich? Darf nicht auch ich nachts in den bestirn-
ten Himmel schauen und Wunder ahnen? Recht
gliicklich freilich wéire ich erst dann, wenn ich
Kinder hitte, und gewiss vermochten frohliche
offene Kinderaugen die Kruste um mein Herz zum
Schmelzen zu bringen. Wenn sich weiche Kinder-
drmchen um meinen Hals legten, wiirde ich zu-
frieden sein und bitten: Herr, schenke den lieben

Kleinen ein giitiges Geschick.» Arnold Burgauer.

Heidis Heimatschein

Von Prof. Georg Thurer

Die bekannteste Madchengestalt aller Jugend-
biicher ist eine kleine Biindnerin. Es ist unser
«Heidi». Die meisten Schweizerkinder lernten es
kennen und lieben, bevor sie selber lesen konnten.
Sie sehen, wenn der Name- «Heidi» ausgesprochen
wird, gleich schon eine trauliche Lampe oder auch
eine sonnige Laube vor sich, jedenfalls das liebe
Gesicht einer Erziahlerin, die Kinder lieb hatte und
einem die Geschichte vom Waisenmidchen beim
Alp-Oehi droben und bei der deutschen Freundin
in Frankfurt drunten zum erstenmal erzahlte. Das
geht aber nicht nur Schweizerkindern so. Der
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- Name «Heidiy zaubert auch

in viele Wolken-
kratzer Amerikas ein wiirziges Wolklein Alpenluft
und die Sehnsucht nach einem einfachen, gesunden
Leben. Die beiden Heidi-Biicher sind in mehr als
ein Dutzend Sprachen iibersetzt. Ja, die amerika-
nischen Kinder verlangen nach immer neuen Fort-
setzungen. Das ist natiirlich ein bedenkliches Un-
terfangen, denn wo eine Dichterin ein Werk abge-
rundet hat, soll kein Stiimper daran herumpfu-
schen wollen. Wir méchten gerade das Gegenteil
tun, indem wir behutsam die Frage aufwerfen:
Was war vor der Geschichte da? Woher stammt



denn dieses Biindner Kind, das die Welt zwar nicht
erobert, aber begliickt hat? Diese Fragen beschéf-
tigen heute besonders viele Gemiiter, da gegen-
wartig der Heidi-Film der .Présens-Film AG.
lauft.

Natiirlich miissen wir zuerst rundweg erkliren:
Heidis Heimat ist in der Seele der Zircher Dich-
terin Johanna Spyri. Ohne diese weise und gute
Frau, welche 1880/81 ihre beiden Heidibiicher
veroffentlichte, gidbe es dieses wunderbare Kind
nicht. Frau Spyri schenkte ihm das Leben, und es
mag ihr selber ein grosser Trost gewesen sein, als
sie drei Jahre spiter innert Jahresfrist ihren Mann
und ihr einziges Kind, einen hochbegabten Sohn,
verlor. So wurde sie zur «Geschichtenmutter» einer
grossen Leserfamilie.

Aber auch die Dichter holen ihre Gestalten nicht
aus der blauen Luft und auch nicht nur aus ihrem
Gemiite. Sie wandern mit offenen Augen, aufge-
taner Seele durch diese Welt und halten da und
dort inne, wo sie ein Fleck Erdboden, ein liebes
Wort, kurzum eine Begegnung in guter Stunde
besonders anspricht. Wo erlebte nun unsere Jo-
hanna Spyri diese begnadete Stunde, die zum Se-
gen fiir Tausende und Abertausende werden sollte?

Schlagen wir das Heidi-Buch auf! Da steht es
auf der allerersten Seite. Gerade wie ihr Dichter-
freund Conrad Ferdinand Meyer auch in den
ersten Zeilen seines Biindner Romans «Jirg Je-
natsch» den Ort seiner grossen Begegnung mit
seinem grossen Helden festgehalten hat. So ge-
waltig er dort die Julierpasshohe schildert, so lieb-
lich fithrt uns Johanna Spyri in Heidis Welt ein.
Wie eine Mutter nimmt sie uns bei der Hand, wenn
sie erzihlt:

«Vom {freundlich gelegenen alten Stiddtchen
Maienfeld aus fithrt ein Fussweg durch griine,
baumreiche Fluren bis zum Fusse der Hohen, die
von dieser Seite gross und ernst auf das Tal nie-
derschauen. Wo der Fussweg zu steigen anfangt,
beginnt bald das Heideland mit dem kurzen Gras
und den kriftigen Bergkréutern dem Kommenden
entgegenzuduften, denn der Fussweg geht steil
und direkt zu den Alpen hinauf.»

Wer also vom «Unterland» her nach Graubiin-
den kommt, muss auf der Suche nach Heidis Spu-
ren nicht alle hundertfiinfzig Téler durchstreifen.
Gleich das erste und grosste der ritischen Téler,
das einladend weite Biindner Rheintal ist seine

Heimat. Heidi wohnte also im wuchtigen Torbogen
unseres Biindner Landes. Seine Pfeiler heissen Ca-
landa und Scesaplana, der grau-weiss-blaue Biind-
ner Himmel ist das Gewdlbe dieser riesigen Alpen-
pforte und die Schwelle wird von Wiesen, Reben
und Bergmatten gebildet.

All das wussten wir, also wir uns eines Tages
aufmachten, um die Stiitte zu suchen, wo man zu
Ehren der Dichterin einen Heidibrunnen errichten
kénnte. Wir wollten aber noch Genaueres wissen.
Noch lebten ja einige hochbetagte Leute in der
Heidiwelt, welche sich an das Erscheinen des Bu-
ches und wohl auch an seine Dichterin erinnern
konnten. Frau
Oberst von Sprecher, die Witwe unseres unver-
gesslichen Generalstabschefs Theophil Sprecher
von Bernegg. Auch im Jeninser Haus von Salis
war die Erinnerung an Johanna Spyri lebendig
geblieben. Aus den Berichten aller Gewihrsleute
ergab- sich, wie uns der Maienfelder Lehrer C.
Meinherz erklarte, dass nicht die Guscha, wie Zei-
tungen immer wieder schrieben, sondern Rofels,
das Oberdorfli, das eigentliche Heidi-Dorfli ist.
«Der Wahrheit geméss muss ich Thnen mitteilen,
dass Johanna Spyri nie auf der Guscha wary,
schrieb Friulein Sophie von Salis einmal einer
Zeitschrift, die den Irrtum weitergab. «Die ge-
schétzte Schriftstellerin war als intime Freundin
meiner Mutter G6fters auf Besuch bei uns.» Alt
Landammann Georg Senti-Zinsli kann sich noch
erinnern, wie er damals «als nachbarlicher Knabey»
die beiden Frauen wochenlang beisammen sah.
«An einem schonen Sommertage gingen sie mit
Spazierstocken ausgertistet vom Salishaus iiber
Bovel-Boden, Tanners Hof und iiber das Bergli-
Oberdorfli Rofels heim. Im Salishaus war der alte
Oberst zum Mittagessen bereit. Frau Spyri be-
griisste ithn und sagte: «Herr Oberst, heute habe
ich die Grundlagen fiir eine neue Geschichte: das
Heidi.» Darauf hat sie eine Woche lang dariiber
geschrieben. So hat es mir Friulein von Salis, die
Tochter des Obersten, mitgeteilt.»

Da wohnte die neunzigjahrige

Wir folgten diesem Fingerzeig der einheimi-
schen gern. Von den grauen Tiirmen und Mauern
des trauten Stadtchens Maienfeld fithrte uns der
Weg zwischen Rebmauérn bergan. Nach den
«Wingerten» kamen «Bongertlis, und nach einem
Halbstiindlein standen wir in Rofels. Ein Schul-
kind — wir hétten es am liebsten Heidi genannt
— zeigte uns das Hiuslein, das dort als Heidi-
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Hittli gilt, und ein weissbartiger alter Mann von
achtzig Jahren, den wir gern als den Alp-Oehi an-
gesprochen hatten, erzihlte uns, wie alles urspiing-
lich gewesen sei. Lange standen wir vor dem
wappengeschmiickten Rathaus der Freien Walser,
die hier ausnahmsweise von ihren Wildenen der
Arven und Wettertannen bis ins Rebland hinunter-
gestiegen waren. Und von hier weg ist also diese
Meitja der Freien Walser in die Welt hinausge-
zogen. Kein Wunder, dass es in der Stadt Frank-
furt Heimweh hatte nach diesem Dorfli und seiner
weiten Aussicht rheinauf, rheinab. Wir verstehen
aber auch, dass sich ihre deutsche Freundin ein-
mal dieses ersehnte Land mit seinen Felsen und
Fluren ansehen wollte. Und hierzulande war es, wo
das kranke Midchen gehen lernte. Gibt es etwas
Schoneres, als einem schwachen Menschen so bei-
zustehen, dass er selber gehen lernt?

Wie stark dieser Glaube an Heidis Hilfsbereit-
schaft geblieben ist, hielt Frau Oberst von Spre-
cher 1949 fest. «Ans Pfarramt Maienfeld kam ein
Brief aus Dresden, worin eine Mutter von funf
Kindern schreibt, sie lese ihren Kindern das Heidi-

Buch vor, und ihre Kinder liessen nun das Heidi
bitten, ihnen zu helfen. Der Herr Pfarrer iibergab
den Brief einer Dame, die nun regelmissig den
armen Kindern etwas zukommen ldsst. Gerade
jetzt kam ein Dankesbrief von der Familie, die be-
richtet, dass sie pro Person und Tag nur eine
Schnitte Brot und eine Kartoffel bekédmen. Die
Kinder seien dankbar und meinen immer, dass das
Heidi ihre Wohltiterin sei.»

Soll ein Wesen, dem man in der Not, die Krie-
gen folgt, so hilfreiche Krifte zutraut, nicht eben-
sowohl ein Denkmal erhalten wie die grossen
Kriegshelden ? Freilich, sagte die Schweizer Jugend
und legte Zwanziger, Fiinfziger und Frénklein zu-
sammen, dass im griinen Umkreis von Maienfeld
eines Tages ein schoner Heidi-Brunnen rausche.
Der Wanderer, der iiber die Luziensteig kommt,
wird dereinst dort zum erstenmal seinen Becher
mit Biindner Bergwasser fiillen, und manchmal
wird sich eine frohe Schulklasse um den Brunnen
herum lagern und ein Lied in den schonen Tag
hinaussingen, dessen Echo in den Héhen und Her-
zen weiterklingt — Heidi-Land!

AM SCHLITTENHUGEL

Wie glianzt der Berg in seinem neuen Schnee!
O Schule, Zwang der Eltern, Kinderweh:

Vor unsern Schlittenfreuden miisst ihr schweigen.

Wir ziehen hiigelwérts, wir steigen, steigen —

Und stiirzen uns in seligem Ritte nieder
Und jauchzen lustvoll wilde laute Lieder
Den langen Nachmittag. In kiihlen Farben

Lacht uns der Himmel.
Goldne Feuergarben

Strahlt Abendsonne, sinkt, und unsere Bahnen

Im Schatten schwankend, kaum sind sie zu ahnen.

Schon glitzert Stern an Stern in kalter Runde.

Es dampft der Hauch aus unserm heissen Munde.

Und lang ruft jeder: Jetzt zum letztenmal,

Zum allerletztenmal fahr ich zu Tal!

Georg Gisi.
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